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MANUAL DE INSTRUCCIONES
CERTIFICADO DE GARANTIA

DESCRIPCION DE LAS PARTES

Boton autolimpieza
Boton vapor fuerte
~Boton rociador

Botdn regulador de vapor

Boca de llenado de agua py
Rociador S )

Regulador de temperatura

Indjcador luminoso
 Tanque de agua

Base de apoyo

Vaso medidor

CARACTERISTICAS

Funcién de planchado con vapor, pulverizacién y en
SECO.

Suela revestida de ceramica
Suela resistente a rayones

Distribucion — adecuada del vapor para obtener
resultados eficientes

Funcion de apagado automatico

Potente vapor vertical y en rafagas

Control de termostato ajustable

Proteccion de seguridad contra sobrecalentamiento
Luz indicadora de nedn

Base de carga

Funcion de autolimpieza

Alimen.: 220Vca; 50Hz; 1200W; Clase |

MEDIDAS DE SEGURIDAD

1. Lea todas las instrucciones. }

2. Utilice la plancha dnicamente para el uso previsto.

3. Para protegerse contra el riesgo de descarga gléctrica,
no sumerja la plancha en agua ni en otros liquidos.

4. La plancha siempre debe estar apagada antes de
enchufarla o desenchufarla del tomacorriente. Nunca
tire del cable para desconectarla del tomacorriente; en
su lugar, sujete el enchufe y tire para desconectarlo.

5. No permita que el cable entre en contacto con
superficies calientes. Deje que la plancha se enfrie por
completo antes de guardarla. Coloque el cable dentro de
la base de alimentacion cuando la guarde. )

6. Pueden producirse quemaduras al tocar piezas
metdlicas calientes, agua caliente o vapor. Use la
plancha de vapor con cuidado al ponerla boca abajo, ya
9ue puede haber agua caliente en el deposito.

. Todos los trabajos de reparacion deben ser realizados
gor un centro de servicio autorizado, )

. Presione el boton de vapor varias vecesg agitelo
suavemente después de usar para asequrarse e que se
drene toda el agua. La humedad restante se evaporard si
luego enchufa el cable y calienta la plancha durante
unos minutos. o »

9. Para evitar una sobrecar?a del circuito, no utilice otro
a%arato de alto voltaje en el mismo circuito,

10. La plancha no debe dejarse desatendida mientras
esté conectada a la red eléctrica.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

11. El enchufe debe retirarse de la toma de corriente
antes de llenar el depdsito de agua. |

12. La plancha debe utilizarse dnicamente con el
soporte provisto. N

13. La plancha debe utilizarse y apoyarse sobre una
superficie estable. .

14. Al colocar la plancha sobre un soporte, asegurese de
qute tIlea superficie sobre la que se coloca el soporte sea
gstable.

15. La plancha no debe utilizarse si se ha caido, tiene
sgnos visibles de dafio o tiene fugas.

16. Si el cable de alimentacion estd dafado, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas igualmente calificadas para evitar un peligro.
17. Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por
personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales y mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimientos, a menos que hayan
recibido supervision o instrucciones sobre el uso ‘del
aparato por parte de una persona responsable de su
sequridad, i B )
18. Se debe supervisar a los nifios para garantizar que
no jueguen con el aparato.

COMO USAR SU PLANCHA WINCO
SUMINISTRO DE ELECTRICIDAD

Coloque la plancha sobre la base de alimentacion, de lo
contrario la plancha no se electrificara.

LLENADO DE AGUA

Confirme que el boton de vapor esté presionado en la
posicion Seco al llenar con agua. Deslice 1a tapa del
agua y el tanque hasta la linea "Max." No llene demasia-
do. Verifique el nivel de agua correcto con el tanque en
la posicion que se muestra.

CONTROL DE TEMPERATURA

Gire el dial de control de temperatura a a posicion que
?eisee de acuerdo con las siguientes indicaciones de la
ela.

IMPORTANTE

1. Evite planchar sobre cremalleras, remaches de jeans,
etc., ya que rayardn la suela. Planche alrededor de ellos.

2. El aFua y su_contenido mineral varfan ampliamente
segun la ubicacion geografica. Si vive en una zona con
agua dura, para garantizar un rendimiento 6ptimo de su
plancha, le recomendamos encarecidamente que utilice
agua destilada, que se encuentra disponible en tiendas
minoristas.

3. No desmonte ni repare usted mismo su plancha de
vapor.

USO DE LA PLANCHA SIN VAPOR

El aparato se puede utilizar como plancha en seco
incluso si hay agua en el depdsito. No ponga agua en el
deposito cuando el aparato se utilice como plancha en
seco durante un tiempo prolongado.

1. Desenrolle el cable, el enchufe de la base de
alimentacion. )
2. Ajuste el dial de modo que el material a planchar

uede en la marca del dial. } B
. Coloque la plancha sobre la base de alimentacion y la
Iamélara piloto se encenderd. e .
4. Cuando la ldmpara piloto se apaga indica que la
glan,cha ha alcanzado la temperatura requerida.

. Sino utiliza la plancha, aunque sea por un momento,
debera volver a colocarla en 1a base de alimentacion

ara evitar daffar la suela. i -

. Cuando la plancha no esté lo suficientemente
caliente, vuelva a colocar en la base. La plancha se
calentard hasta la temperatura preestablecida y la luz
piloto se encenderd. :

USO DE LA PLANCHA CON VAPOR

COMO CUIDAR SU PLANCHA WINCO

Desenchufe la base de alimentacion. Enrolle el cable y
guardelo en la base de alimentacion, Vierta el agua
restante agitando la plancha. Acostimbrese a vaciar la
plancha después de cada uso. Después de vaciar el
depdsito, guarde la plancha caliente en posicion
vertical, de modo que [a humedad restante se evapore
rapidamente.

CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses a
partir de la fecha de compra.

WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,
no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-
tes al disefio o fabricacion del mismo, tales como; transporte en cualquiera de
sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tension, caidas
o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal
manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los
indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o
caso fortuito, no siendo esta remuneracién taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO
ninguna otra obligacién de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.

Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, ser resuelta ante
lajusticia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las
leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO y los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de
su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal.
Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es
imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo
ningun concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y
la factura de compra correspondiente. La provision de repuestos originales sera
realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera
desarmado por alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.
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ESCANEA ESTE QR PARA VER TODOS LOS
SERVICIOS TECNICOS OFICIALES DE
WINCO EN ARGENTINA

SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO
service@winco.com.ar




